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AB7-5120-V3 


本体セット 



電源コード 
アースコード 



口ールホルダ ツールボックス プリントヘッド 


六角レンチ レールクリーナ 





インクタンク 
( Bk , C , PC , M , PM , Y ) 



User Software CD-ROM 
User Manuals CD-ROM 


a 


保証書 


セツトアツプクイツクリファサ_ビス&サ 
ぺーパー（本書）レンスガイドポ—卜のご案内 


* 


六角レンチ 


翁 


アームストッパ ( x 2) 


ノ 






Microsoft®、Windows®、Windows NT® は、米国マイクロソフト社の登録商標です。 
Apple、AppleTalk、EtherTalk、Macintosh は、米国 Apple Computer, Inc ■の商標です。 





m 

— 


© 


0 USB や IEEE 1394 接続の場合は、プ 
リンタドライバのインストール 
前にケーブルを接続しないでく 
ださい。 




ネットワ_クガイド 



設置スペース 

本プリンタを設置するときは、次の寸法より広いスペースを確保してください 
高さ 


スタンドセツト 


( L , R ) 





六角ビス x 8 個 
M 4 六角ビス x 4 個 



排紙スタツカアーム A、B 



幅と奥行き 



同棚品を確認する 


Windows 


電源に接続する 


ソフトウェアのインス|ル 


拡張ボードの取り付け 


TCP / IP 接続， USB 接続， IEEE 1394 接続の場合 


USB または IEEE 1394 接続 


ネットワーク接糸冗 


梱包材の取り外し 


印字状態を調整する 


排紙スタツカの取り付け 


スタンドを使用する場合 


印字状態を確認する 


フリンタの設置 


_ ル紙をセツトする 


スタンドの組み立て 


インクタンクを【り付ける 


スタンドを使用する場合 


同梱品を確認する 


へッドを取り付ける 


ンヒュータにソフトウェアインストールを行ってください。 


次の手順で W 6200の設置と、= 


アツフぺ _ パ ■ 


Cation 


EE 〇〇 9 














































































































































































1. スタンドレッグ L ( a ) を図の向きに置き、内側の溝に 
合わせてスタンドフット L ( b ) の突起を差し込んで、 4 
つの六角ビスで固定します。 



2. スタンドレッグ R (G) を図の向きに置き、内側の溝に 
合わせてスタンドフット R ( d ) の突起を差し込んで、 4 
つの六角ビスで固定します。 



3. スタンドステー （ e ) の六角ネジを付属の六角レンチで 
緩めてから、左右のテープを外して図の向きにしてス 
タンドレッグ L (a) とスタンドレッグ R (G) の溝へ差し 
込みます。 



4. 左右の六角ネジを付属の六角レンチで締め付けてスタ 
ンドステーを固定します。 



A 

注意 


• W 6200 は本体のみで 40Kg あります。持ち運ぶと 
きは、必ず2人以上で左右から持ち、腰などを 
痛めないように注意してください。 



• プリンタを持ち運ぶときは、左右下側の取っ手 
部 （ a ) をしっかりと持ってください。他の場 
所を持つと不安定なため、落としてけがの原因 
になることがあります。 



• 梱包箱からプリンタ本体を取り出すときは、緩 
衝材にマークのあるところから手を入れて取つ 
手部をしっかりと持ってください。 


テーブルに 設置する場合 

1. プリンタ本体の取っ手を両側から持ち、設置場所の端と 
プリンタの前端を合わせて置きます。 



3タンドを使用する場合 

1 . スタンドを設置場所に置いて、前側キヤスタ _ をロック 
します。 



2. プリンタ本体下側の取っ手を両側から持ち、本体側面の 
円弧部分 （ b ) をスタンドの円弧部分 （ c ) に揃えて載せ 
ます。 



3. スタンド受け板の下側から、プリンタ本体を左右各2つ 
の六角ビスで固定します。 



1. 排紙スタツカ布に排紙スタツカアーム A ( a ) と B ( b ) 
を取り付けます。 




2.アーム B の左右をスタンドステ_の穴に差し込みます。 



m • スタンドステーのアーム B 取り付け穴が外れた場合は、図 
^ のように穴を内側にしてネジの軸に取り付けてから、アー 

お原頁い ム B を取り付けてください。 


3. 排紙スタツカアーム A の左右を、スタンドフット真中の 
穴に差し込みます。 



4. 排紙スタツカアーム A をアームストッパ ( d ) で固定しま 
す 0 



V 


❷ 
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J 













































































捆包材の取り外 



1 . プリンタ本体や口 ールホルダーに取り付けられているテ _ 
プを取り除きます。 


ra • テープを取り外すときは、メンテナンスカートリッジカバ 
^ 一が開かないように注意してください。もし、メンテナン 

お願い スカートリッジカバーを開いた場合は、メンテナンスカー 

トリッジが奥まで入っていることを確認してから、メンテ 
ナンスカートリツジカバーを閉じてください。 


2. 上カバーを開きます。 


4. ベルトストッパの六角ビスを取り外してベルトストッパを 
取り除きます。 



_參ベルトストッパや六角レンチは、本プリンタを輸送すると 
_ きに必要になります。取り外したベルトストッパや工具、 

メモ レ _ ルクリ _ ナーなどを付属のツ _ ルボックスに入れて保 

管してください。 



5. 上カバーを閉じます。 






3. リリースレバーを後ろ側へ押して開き、プラテン上の保護 
シート （ a ) を取り除いてから、リリースレバーを前側に引 
いて閉じます。 



V 



❸ 



拡張ボードの取り付け 


1 . スロットカバーのビスを取り外し、スロットカバーを取 
り除きます。 



2. 拡張ボードの金属部分を持って、スロットの溝に沿って 
差し込みます。 






電源に接続する 


1. 本プリンタ左側面の電源コネクタに電源コードを、アー 
ス端子にア _ スコ _ ドを接続します。 



2. コンセン トに電源 コードの プラグを、 アース 端子に アー 
スコー ドを接続します。 


























































e を取り付ける 


1. [電源]キーを押して、プリンタの電源をオンにします。 


® 丁ー タ * メ ツセー ジ 電源 



2. 上カバーを開きます。 



rm • 指定の場所以外は、絶対に触れないでください。プリンタ 
^ 故障の原因になります。 

お願い 


3. キヤリッジカバーのテープを取り除きます。 


9. 






プリントヘッドをつまみ部 （ a ) を持ってケースから取り 
出し、オレンジ色の保護キャップ 1 ( b ) を取り外してか 
ら、保護キャップ2 ( G ) を図のように両側のつまみ （ d ) 
を押しながら下に引いて取り外します。 


m 

お願い 


保護キャップ2 ( c ) の内側 
には、ノズル保護のためイ 
ンクが塗られています。触 
れたり、こぼしたりしない 
ように注意して取り扱って 
ください。周辺汚損の原因 
になることがあります。 
プリントへッドは必ず左右 
のつまみ部 （ a ) を持って取 
り扱ってください。 

ノズル部 （ e ) や電極部 
( f ) には、絶対に触れない 
でください。プリントへッ 
ドの破損や印字不良の原因 
となります。 

取り外した保護キャップや 
保護材は、再装着しないで 
ください。これらのものは、 
地域の条例に従って処理し 
てください。 




ノズル部を下側、電極部を奥側にして、プリントヘッド 
をキヤリツジへ差し込みます。 



プリントへッド固定カバーを前側へ倒して、プリント 
へッドをロックします。 



プリントへッド固定レバーを奥側へカチッと音がするま 
で倒します。 



キヤリツジカバーを手前側へカチッと音がするまで倒し 
ます。 



ディスプレイに「インクタンクヲツケテクダサイ」が 
表示されます。引き続きインクタンクを取り付けてくだ 
さい0 




インクタンクを取り付ける 


プリントヘッドの取り付けが終わったら、インクタン 
クを取り付けます。インクタンクはブラック （ Bk ) 、 
フォ トシアン （ PC ) 、 シアン （ C ) 、 フォ ト マ ゼンタ （ 
PM ) 、 マ ゼンタ （ M ) 、 イエロー （ Y ) の6 つあります。 



Bk PC C PM M Y 


1. 右カバーを開きます。 



2. セツトする色のインクタンクレバーを押して、インク 
タンクカバーを開きます。 




3. インクタンクを袋から取り出し、インク供給部を下側、 
ラベルを図の向きにしてインクタンクをホルダへ差し 
込みます。 



ra # インクタンクは必ず左右の 
^ つまみ部 （ a ) を持って取り 

扱ってください。 

• インク供給部 （ b ) や端子部 
( c ) には、絶対に触れない 
でください。印字不良や周 
辺汚損の原因となります。 



4. インクタンクカバーをカチッと音がするまで閉じます。 



5. 手順1〜手順4を繰り返して、他の色のインクタンクも 
取り付けます。 


6. すべての色のインクタンクを取り付けたら、右カバー 
を閉じます。 



プリントへッドとインクタンクをすべて取り付けると、 
ディスプレイに「インクジュウテンチュウ」が表示 
され、自動的にインクの初期充填が始まります。イン 
クの初期充填には、約20分かかります。 

インク充填が終わると、ディスプレイに「ロールシヲ 
セットシテクダサイ」が表示されます。引き続き口 
ール紙のセツトを行ってください。 


_參プリンタ設置時のインク初期充填では、インクタンクとプ 
_ リントへッド間にインクを充填するために、インクを消費 

> + します。インク残量表示がすぐに80%と表示されることが 

ありますが、異常ではありません。 



〇 






















































■ 


_ ル紙をセツトする 


1. 上カバーを開きます。 



5. ホルダーストッパを口ールホルダーの反対側から、図のコ 
マ （ a ) が口ールの芯に突き当たるまでしっかりと押し込み 
ます。 


9. 上カバーを閉じます。 



2. リリースレバーを後ろ側に押して開きます。 



3. ホルダーストッパの軸部分のレバーを両側からつまんで、 
口_ルホルダ_から取り外します。 


6. 口 _ ル紙が図の向きになるようにして、口 _ ルホルダ _ を 
口ールホルダー スロツ トの左右のガイド溝に合わせて セツ 
卜します。 



rg • 口ールホルダーを持つときは、輪部分を持ってください。 
^ 軸部分を持つと、けがの原因になることがあります。 

お原頁い參口ールホルダー を持つときは、用紙の先端部分を持ってく 
ださい。印字部に触れたり、印字面が汚れると、印字品質 
低下の原因になります。 


口ール紙の先端を左右均等に引き出してから、図のように 
給紙口 （ b ) に差し込み、前側のブラテン上まで送ります。 


ディスプレイに「ヨウシシュルイ」 が表示されます 8 



口ールホルダーには 下表の種類の 口ール 紙を セット できま 
す。使用する用紙の種類に合わせて、 ロール 紙の用紙種類 
を設定してください。 


用紙の名称 

用紙種類の設定値 

普通紙 

フツウシ 

コート紙 

コートシ 

厚ロコート紙 

アツクチコートシ 

フォト光沢紙 

フォトコウタクシ 

フォト半光沢紙 

フォトハンコウタクシ 

合成紙（糊なし） 

ゴウセイシ 

合成紙（糊付き） 

ゴウセイシ ノリツキ 

マツトフイルム 

マツトフイルム 

パックライトフイノレム 

バックライトフイルム 

防炎 クロス 

ボウエンクロス 

プルーフ 用紙 2 

プルーフヨウシ2 

- 

スペシャル1〜5 




10.[<] 、 [>] キーでセツトした口ール紙の種類を選択し、 
[確定]キーを押します。 



設定値の左に「二」が表示されて用紙種類が設定され、口 
ール紙の給紙準備が始まります。 

ロール紙の給紙準備が終わると、ディスプレイに「オンラ 
イン」が表示され、印刷できる状態になります。 


4. 口ール紙を図の向きにして、口ールホルダーを差し込みま 
す0 



8. 口ール紙の先端中央を持ってカッター溝の位置まで軽く引 
きながら、口ール紙の右端を紙合わせライン （ C ) と平行に 
なるようにセツトし、リリースレバーを前側に引いて閉じ 
ます。 


C 


m 

お願い 


ロール 紙を無理に引っ張って紙合わせ ライ ンに合わせな 
いでください。 口 ール 紙がまっすぐ搬送されないことが 
あります。 

ロール紙を引き出し過ぎると、用紙先端を必要以上の量 
カツトしてしまいます。 



お願い 


「ヨ ウシシュル イ」 は必ずセツトした 口ー ル紙の種類 
を設定してください。セツトした口ール紙と用紙種類の 
設定値が合つていないと、印字品質低下の原因となりま 
す。 


11. 排紙アシストガイドを引き出します。 



m 

お願い 


必ず排紙アシストガイドを引き出して印刷してくださし、。 
引き出さないと印字品質低下の原因になることがありま 
す。 


V 


❺ 


ノ 
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印字状態を確認する 


プリンタの準備が終わったら、ノズルチェックプリント 
を印刷して、各ノズルからインクが正しく出ているかを 
確認します。印刷をする前に A 3 サイズ以上の口ール紙を 
セットしてください。 



カツト紙を使用する場合は、 A 3 サイズ以上で未使用の 
用紙（裏面も不可）を1枚ご用意ください。 



[オンライン]キーを2回押して、「メイン メニュ 
_」を表示します。 




[<] 、 [>] キーで「ノズルチェックプリント」を 
選択し、[確定]キーを押します。 



ノズルチェックパターンが印刷されます。 



印刷が終わるとオンラインラン 
プが点灯し、印刷できる状態に 
なります。 

ノズノレチェックパターンは、各 
色の横線に欠けやかすれがなけ 
れば、正常です。 


プリントへッドが正常な場合の例 



プリントへッドに異常がある場合の例 



線が欠けている場合は、次の操作を行って再度確認して 
ください。 

•プリントへッドのクリーニングを実行する。 

•もう一度ノズノレチヱックプリントを実行する。 

上記の操作を数回行っても線が欠けるときは、お買い上 
げの販売店にご連絡ください。 



印字状態を調整する 


ノズルが正常なことを確認したら、調整パターンを印刷 
して、各調整値を設定します。印刷をする前に A 3 サイズ 
以上の ロール 紙を セツ トしてください。 


プリントへッ 


ド位置の調整 


7. バターン D 2 を見て最も線の位置が合っている番号を選び、 
[<] 、 [>] キーで番号を選択して、[確定]キーを押 
します。 


[八]キーを押すと、1つ前の項目に戻ります。 



設定値の左に「二」が表 
示され、調整値 D 2 が設定 
されます。 

位置がずれている例 



位置が合っている例 


「パターンインサツ A 」 を印し、プリントヘッドの 
調整値 A 1 〜 E 6 を設定します。 

fm • プリントヘッドの調整は最も多く使う用紙種類で行うこと 
_ をお勧めします。 

メモ • カット紙を使用する場合は、 A 3 サイズ以上で未使用の用紙 
(裏面も不可）を1枚ご用意ください。 


+10 〇 



8 パターン D 3 〜 D 6、 およびパターン E 2 〜 E 6 についても手順7 

の操作を繰り返し、調整値を設定します。 

設定が終わると、オンライン状態に戻ります。 


1 . [オンライン]キーを2回押して、「メイン メニュー」 
を表示します。 


用紙送り量の調整 




2.[<] 、 [>] キーで「インジチョウセイ」を選択し、 
[ V ]キーを押します。 



3. 「パターンインサツ」を選択した状態で、 [v] キー 
を押します。 



4. [<] 、 [>] キーで「パターンインサツ A 」 を選択 
し、[確定]キーを押します。 



5. パターン A 1 を見て最も縦すじの目立たない番号を選び、 
[<] 、 [>] キーで番号を選択して、[確定]キーを 


押します。 



設定値の左に「二」が表 
示され、調整値 A 1 が設定 
されます。 

縦すじが目立つ例 



ra • 最も縦すじが目立たないパターンが並んでいて判断がつか 
^ ない場合は、中間の値を設定してください。 

(例）0か+ 2で判断がつかない場合は、+1を設定する。 


6. パターン A 2 〜 A 6、 およびバターン B 1 〜 C 6 についても手順5 
の操作を繰り返し、調整値を設定します。 



用紙送り量の調整は、用紙の種類ごとに行います。「パタ 
ーンインサツ B 」 を印刷し、現在設定されている用紙 
種類に対する用紙の送り量を設定します。 


rg • 用紙送り量の調整を行う前に、本体にセットした用紙の 
用紙種類を操作パネルで必ず設定してください。セット 
されている用紙の種類と用紙種類の設定値が合っていな 
いと、正しい印字結果が得られず、印字品質低下の原因 
になります。 


2 . 


3. 


4. 


[オンライン]キーを2回押して、「メイン メニュー」 
を表示します。 



[ V ] キーを 押します。 




「パターンインサツ」を選択した状態で、[ V ]キーを 
押します。 



[<] 、 [>] キーで「パターンインサツ B 」 を選択 
し、[確定]キーを押します。 




パターン B には用紙種類名が印刷さ 
れているので、セットした用紙の種 
類と合っているか確認してください。 
印刷が終わると、ディスプレイに 
「チョウセイチ H 」 が表示されま 
す。 H は用紙の種類によって変わり 
ます。 


5. バターン B を見て最も横すじが目立たない番号を選び、 

[く]、 [>] キーで番号を選択して、[確定]キーを押 
します。 



設定値の左に「二」が表 
示され、調整値が設定さ 
れます。 

すじが目立つ例 






CS 

お願い 


參最も横すじが目立たないパターンが並んでいて判断がつか 
ない場合は、中間の値を設定してください。 

(例）0か+ 2で判断がつかない場合は、+1を設定する。 


設定が終わると、オンラインランプが点灯し、印刷できる 
状態になります。 













































































































































最近便ったファイル Q ) 

設定© 

技索 (£) 

ヘルブ ( U ) 

ファイル名を指定して実行 ©... 


ァゥセサリ ► 

iUjj Internet Explorer 






3 [ Si り w トタウン < U >... 



4. 一覧に表示されたプリンタ名から設定するプリンタを選択 
し、[プリンタ]メニューの[プロトコル設定]を選択し 
ます。 


I jtriUMi 通 BE 面_ |口| x | 


■ j ■■刺成 打ド^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^ 

太巧 Ml -わイ、ノ々、一7米一灿奵细仆⑼ III f 娜 1 j ^| | ff | i | i | ffl |||||||||||| i | ffl | i |||||| I 


リモート UI ( U ) 
終了 M 


|1 個のオブジ1ゥト 


2 J 


5. 


プリンタに割り当てる ip アドレス、サブネットマスク、ゲ 
—トウェイアドレスを入力して[設定]ボタンを押し、画 
面に従って設定します。 



設定が完了したら、[プリンタ]メニニ 
てください。 


クリック 

の[終了]を選択して閉じ 




3 


I 

j 

j 


土 


t 


X 


m 

お願い 


ケーブルはまだ接続しないで 
ください。接続すると、プリン 
タドライバを正しくインスト 
—ルできないことがあります。 



• プリンタの電源がオンになつていることを確認してくださし、。 

• Windows Server 2003 /Windows XP/Windows 2000をお使いの 
場合、起動した際に、必ず Administrator のメンバーとして口 
グオンしてください。 

• USB ケーブルは、 USB 2. 0準拠のものを使用してください。 

• IEEE 1394 ケーブルは、 IEEE 1394 に準拠した6ピンコネクタの 
ものを使用してください。 

付属の User Software CD - ROM をコンピュータの CD - ROM ド 
ライブにセツトします。 


❹♦國 


部欲 




L . 「Setup Menu 」 画面で 
[ GAR 0 プリンタドライ 
バインストール]を押 
し、画面に従ってインス 
卜_ルします。 


• _ Setup Menu 


〇旧 USB/IEEE1394 ドライパアンインストール 


> 


J . [ポートを手動で設定してインストール]を選択して、 
[ USB ポート接続]または [ IEEE 1394 ポート接続]のど 
ちらかを選択します。 


チエツ 


r jctj は t _ _xj| 

「プリンタのィンストりレ方法 
U 力:^スト'-ル方法 《«RU て 


_織議げ FW 

r ネットワーク上のボートを採索し c インス 

エニック «總?し— 

國_ 





[プリンタのインストール 
後、続けて GARO Status 
Monitor をインスト'ールす 
る] にチェックマークをつ 
けると、続けて GARO Status 
Monitor をインストールでき 
ます。インストールするこ 
とをお勧めします。 


1 


ゴリンタの接続方法を逞択して、0欠へ]彻ックじ TO!： さい。 


すでに USB 接続および 
IEEE 1394 接続の両方 
でインストールされて 
いる場合は、この画面 
は表示されません。 


クリック— 




h ン iz ル」 


園 


4. 


5. 


Windows Me/Windows 98では、コンピュータの再起動を促 
すメッセージが表示されることがあります。その場合は、画 
面の指示に従って Windows を再起動した後、再度手順1か 
らプリンタドライバのインストールを行ってください。 

「旧バージョンのドライバが既にインストールされていま 
す。…」画面が表示された場合は、 [0 K ] ボタンを押した後、必 
ず[ドライバを更新する]を選択して[次へ]ボタンを押して、 
画面のメ ッセー ジに従って新しいプリンタドライバをイン 
ストールしてからコンピュータを再起動してください。 

- USB / IEEE 1394 接続で使っていたプリンタの場合は、コン 
ピュータ再起動後、新しいプリンタドライバで使えるよ 
うになります。 

■ 新しいプリンタを追加する場合や USB / IEEE 1394 接続に 
変更した場合は、コンビュータ再起動後、手順1に戻って 
プリンタドライバのインストールをやり直してくださし、。 


セットアップ開始の確認画面が表 
示されたら、[はい]ボタンを押 
します。 


クリック ■ 




:中止することができません。 

いいえ| 

l (：： m - v ； ) J J 


次の画面が表示されたら、 
本プリンタとコンピュー 
夕をケーブルで接続しま 
す 0 


「二： 一一。 



6 . 


README 表示の確認画面が表示されたら 、 I 
[はい]または[いいえ]ボタンを押 
しま do クリック 




README つ7イ儿右结み法甘か？ 


I ； はい0? hJ 一 


U、 ぇ汹厂| 


[終了]ボタンを押すと、引き続き GARO Status Monitor 
のインストールが始まります。画面の指示に従ってインス 
卜ールしてください。 

手順3で[プリンタのインストール後、続けて GARO Status Monitor を 
インストールする]にチェックマークをっけなかった場合は、ドライ 
ブから CD-ROM を取り出し、[はい、ただちにコンピュータを再起動 
します。]を選択して[終了]ボタンを押してください。 
コンピュータが再起動したら、プリンタドライバのインストールは完 
了です。 


| 


リンタドライバのインストール 


「Setup Menu 」 画面で [ GARO プリンタドライバインス 



2 . 


カンンストール施 
力:^インスト-ル方法を遥択してばさい。 


M 


チェッ . 


[ネットワーク上のポートを探索してインストール]を 
選択して、[次へ]ボタンを押します。 

[プリンタのインストーノレ後 
続けて GARO Status Monitor 
をインストールする]にチェ 
ックマークを つけると、続け 
て GARO Status Monitor をイ 
ンストールできます。インス 
トールすることをお勧めしま 
す。 


于エツつ r ボートを手動 r 




ボートを手動で設定じ t インストール (M) 

既存のボートを指定してイ^トールします。口'-カル接細れて t 、るゴリン 5I3C の 
方年でイン孑トー也してください。ネットヮ ー ク接徬されて t 、るプリンタのインストつレ 

ネットワーク上のポートを探索してインストール ⑤I 


r。 プリン鄉 tcp / ip 格続 


17ゴリンタのインストール後、続けて GARO Status Monitor をインストールす3 






■クリック 


國 


Windows Me/Windows 98では、コンピュータの再起動を促 
すメッセージが表示されることがあります。その場合は、 
画面の指示に従って Windows を再起動した後、再度手順1 
からプリンタドライバのインストールを行ってくださし、。 
お使いのコンピュータが Windows Server 2003 /Windows 
XP/Windows 2000/ Windows NT 4.0 で、すでに GARO プリン 
タドライバがインストールされている場合は、「処理の選 
択」画面が表示されます。 

-新しいプリンタを追加し、すでにインストールされてい 
るプリンタも新しいバージョンのプリンタドライバに 
更新する場合は、[プリンタを追加し、ドライバを更新す 
る]を選択し、[次へ]ボタンを押してください。 

-新しいプリンタを追加し、すでにインストールされてい 
るプリンタは従来のバージョンのプリンタドライバで 
使う場合は、[プリンタを追加する]を選択し、[次へ]ボ 
タンを押してください。 


J . 画面に従ってインストールするプリンタを選択します。 



4. セットアップ開始の確認画面が表示されたら、[はい] 
ボタンを押します。 


画 


後は中止することができ*せん。 

I [ a ぃ、~1 J 


クリック 


5. README 表示の確認画面が表示されたら、[はい]また h 
[いいえ]ボタンを押します。 


クリック 




〔？ ) README ファイルを銪みま t^? 


1 1[]画: K]| W、 ぇ (N) | 1 

1 

1 1— ザ ■ J 


6. [終了]ボタンを押すと、引き続き GARO Status Monito 
のインストールが始まります。画面の指示に従ってイン 
ストールしてください。 



クリック 


手順2で[プリンタのインストール後、続けて GARO Status Monitor 
をインストールする]に チェック マークをつけなかった場合は、ド 
ライブから CD-ROM を取り出し、[はい、ただちにコンピュータを再 
起動します]を選択して[終了]ボタンを押してください。 
コンピュータが再起動したら、プリンタドライバのインストールは 
完了です。 



Windows のインストール 


「け 

ソフトウェアのインス|ル 

I 


TCP / IP ネットワーク接続の場合 

USB / IEEE 1394 接続の場合 


LAN ケーブルの接続 


プリンタ背面の LAN ポートと HUB のポートを LAN ケーブルで接 
続します。 

プリンタ背面 



m 

お願い 



本プリンタをネットワーク接続でお使いの場合は、プリン 
夕の電源をオンにした後に、 LINK ランプが点灯しているこ 
とを確認してください。100 BASE 接続の場合は緑色、10 
BASE 接続の場合は黄色が点灯します。 

正常に動作していない場合の処置については、ネットワー 
クガイドをご覧ください。 


ネットワーク情報の設定 


付属の User Software CD - ROM をコンピュータの CD - ROM ドラ 
イブにセツトします。 


❹， 


■ 





2 . 


「Setup Menu 」 画面で [GARO Device Setup Utility イン 
スト _ ル]を押し、画面に従ってインスト _ ルします。 


3 . [スタ_卜]メニュ_の[プログラム]_ [GARO Device 
Setup Utility ] - [GARO Device Setup Utility ] を選択 
します。 

Windows Update 



お願い 


Windows Server 2003 /Windows XP/Windows 2000 /Windows 
NT 4.0 をお使いの場合、起動した際に、必ず 
Administrator のメンバーとしてログオンしてください。 
Windows NT 4.0 の場合は、[スタート]メニューの [コン 
トロールパネル]で[ネットワーク]を開き、[サービ 
ス]シートでリストに [Microsoft TCP/IP 印刷]がインス 
卜ールされているか確認してください。 

Windows 95 の場合は、[スタート]メニューの [コン ト ロ 
—ルパネル]で[ネットワーク]を開き、[ネットワーク 
の設定]シートでリストに [TCP/IP] がインストールされ 
ているか確認してください。 


n^®#p 


❼ 
































































































































































































































































































































Macintosh のインス I —ル 


Wi ndows/Mac i ntosh 共通 


ケーブルの接続 


ネットワーク接続の場合 


プリンタのインタフェースやお使いの Macintosh に合わせて、ネットワ 
—ク接続、 USB 接続、 IEEE 1394 接続のいずれかで接続してください。 


1 . Macintosh とプリンタをインタフヱ_スケーブルで接続し 
ます。 




■ 


I _]〇 




プリンタドライバのインスト_ル 


付属の User Software CD - ROM を CD - ROM ドライブにセツ 
卜します。 




I猫泌泌淡〕 


Q ) 


2 . 


ソフトウェア CD - ROM のアイコンを開き、 [ Drivers ] - 
[0 S 89] フォルダ内の [GARO Installer for 8/9] ア 
イコンを開き、画面の指示に従って操作します。 



■クリック 


Macintosh が再起動します。 

これで、プリンタドライバのインストールは完了です。 

ネットワーク機能の設定 （ AppleTalk 接続の場合） 

1. アップルメニューの[セレクタ]を開き、 [ AppleTalk ] で 

[使用]が選択されていることを確認します。 

2. [コン トロールパネル]の [ AppleTalk ] を開いて[経 
由先]でプリンタを接続したポ _ 卜を選択し、 

[ AppleTalk ] を閉じて保存します。_ 


□-- 




日 


設足 


u 在のゾーン： <使用可能ゾーンなし> 


2 J 


プリンタの選択 


. プリンタの電源がオンになっていることを確認します。 


2 . 


アップルメニューの [セレクタ]を開き、左側のリスト 
から [GARO Printer Driver ] アイコンを選択し、[出 
力先の選択]で接続方法、右側のリストから接続した本 
プリンタを選択します。 

プリンタリストに表示されな 
い場合は、プリンタの電源や 
ケーブルの状態を確認してく 
ださい。 


HL ファイル編集表示ウインドウ 
このコンピュータについて 

^ Ai_ 

珍 Apple DVD Player 

^ Apple システム•プロフイ'•ル 

^ Sherlock 2 
□ キ-配列 
3コントロ'•ルバネル 
CE スクラッププック 



[セレクタ]を閉じ、確認ウインドウの [0 K ] ボタンを 
押します。 


クリック 


これで、プリンタの選択は完了です。 


プリンタドライバのインスト_ル 


付属の User Software CD - ROM を CD - ROM ドライブにセツ 
卜します。 


❹， 


)0 


2 . 


ソフトウェア CD - ROM のアイコンを開き、 [ Drivers ] - 
[OS X ]フォルダ内の [GARO Installer for X ]アイコ 
ンを開きます。 


e 〇 e 

130 sx 

CD 

只 f^r = <nn 

丨 S 免 • 

» 

戻る進む 表示 

； コンピュータホームよく使う項目 


h 八 ， 

1/10項目選択、 1.1 MB 空 S 



擎 


インス!-ール. rtf 

相 


お読みください .rtf 


ダブルクリック 


パスワード入力画面が表示されたら、管理者権限のある 
ユーザ名とパスワードを入力し、 [0 K ] ボタンを押し、 
画面の指示に従って操作します。 


7トウエア使用許諾契約軎 



:い壜合には、ご使用•インストールされず、■ちに r 本ソフトウェア」を破棄して下さい。 


CARO Installer 


Iコビーの『本ソフトウェア〗を複製することが1 
for (_3)お客様は、再使用許諾、 s 澳、頒布、貸与その他の方法によリ、第三者に r 本ソフトウェア」を使用もしくは利月 


'ンストールボタンをクリックすると、以下の項目をイし 

Canon GARO Printer Driver 

関連ユーティリティ 

ColorGear Lite 


f プリント... )( 保存… ， f 不同意 


合、本プリン 
ンが 2. 10以. 


!可能なディスクの空き： 
スト-ル—— 




■クリック 


クリック 


e 他のアプリケーションが実行している場合、イ 
ンストールは行えません。“統ける”をクリック 
すると、現在実行しているすべてのアブリケー 
シ3ンを自動的に終了します^^^ 
クリックすると元> 


i と元の状態に 




クリック 




インストールが完了しました。ソフトウェアを実行するにI 
は、コンピュータを再起動する必要があ0ます。“再起 
動"をクリックしてコンピュータを再起動するか、このま 
ま追加インストールを実行する場合は、“毓ける"をクリッ 
クしてください。 


( 毓ける 匿、 


I クリック< 


Macintosh が再起動します。 

これで、プリンタドライバのインストールは完了です。 


ネットワーク機能の設定 （ AppleTalk 接続の場合） 

1. [システム環境設定]の[ネットワーク]を開きます。 


2 . 


[表示]でプリンタを接続したポ _ 卜を選択し、 
[ AppleTalk ] パネルで [ AppleTalk 使用]をチェックし 
て[今すぐ適用]ボタンを押します。 


° 1% 0 a 

すべてを表示；デイスフレイサウンドネットワーク起動ディスク 


[ 表示：〔内蔵 Ethernet 


一 ! TCP/IP 


PPPoE ^ AppleTalk^ 


Ml キシ1_ 


コンピュータ名： xuser の j ン匕ュー y 

(•共有境設定で変えることができます} 

AppleTalk ゾーン：_ t 1 


.てください。その後でゾーンを選択してください a 


@変更できないようにするにはカギをクリックします。 


プリンタの選択 

1 . プリンタの電源がオンになっていることを確認します。 


2 . 


Macintosh の再起動が終わったら、 Finder を選択して[移動] 
メニューの[アプリケーション]を選択します。 


@ Finder ファイル編集表示 ■ 

pr * ウインドウヘルプ， 



戻る 

*【 



進む 

88] 



團コンピュータ 

088 C 



f ホーム 



(■ 



D 


よく使ろ項目 

► 



最近使ったフォルダ 

► 



フォルダへ移動… 

OdSG 



サーバへ接続... 

XK 



W 6200を安全で快適にお使いいただくために、次 
のマニュアルを用意しています。必要に応じてマ 
ニュアルをお読みになり、 W 6200の性能を十分に 
ご活用ください。 



クイックリファレンス 
ガイド 


次のことを説明しています。 

參プリンタの各部の名称と基本操作 
• 用紙のセット 

• 印刷のしかた （ Windows 、 Macintosh ) 
♦ メンテナンス 
參困ったときは 



ネットワークガイド 
( PDF ) 



次のことについて説明しています。 

• TCP / IP の設定 
參 NetWare の設定 
春 AppleTalk の設定 



ユーザーズ ガイド 
( PDF ) 



次のことについて説明しています。 

春操作パネルの機能 
參使用可能な用紙と給紙のしかた 
參印刷のしかたと印刷中止 
參プリンタの エラー メッセ ー ジへの対処 
• プリンタのメンテナンス 
• オプションや消耗品の紹介 



ヘルプ • プリンタドライバの機能や操作方法につ 
いて説明します。 




3. 


[ユー亍イリテイ]フォルダ内の[プリントセンター ] 
を開きます。 


©00 


p [ユーテイ! J テイ 


© ハ FIT 引 0 D ; 
戻る進む 表示 


■ 免罾 

コンピュータホームよく使う項目 




/ 30項目選択、 2.68 GB 空$ 


■ 


6 


ブ□セスビューア ソフトウェアリストア 


■ 


4. [プリンタリスト]に本プリンタ名がない場合は、[追 
カロ]アイコンを押します。 




忌 U 


甘 


Graphic Color W 2200 


5. 


接続先のメニューから本プリンタの接続先を選択し、リス 
卜に表示された本プリンタ名を選択して[追加]ボタンを 
押します。 


[AppleTalk 


文字セット： R 米 


プリンタの機種： aw 選択 


{ キャンセル I 


クリック 


これで、プリンタの選択は完了です。 



インスト'-ルが•完了しました 0 ソフトウェアを実行するには、 
コンピュータを再起動)する必要があ y ます。“再起射]”をク 
リックしてコンピュータを再起動するか t このまま追加インス 
卜ールを実行する場合は、“続ける”を 


A 


現在使用できるプリンタを変更しています。開いて 
いるすべてのアプリケーションで“用紙設定..”を 
遇んで設定し直してください0 


IL=2lO J 


pg • IEEE 1394 接続の場合は、 IEEE 1394 ( FireWire ) ポートを 
» 装備した Macintosh かつ Mac 0 S 9. 04以降に接続すること 

お願い 力 《マ 5 き主ォ 

籲オプシヨンの USB ポートと IEEE 1394 ポートを同時に使用す 
ることはできません。 


ライパの機能は 


マニュアル 

CD-ROM 


プリンタの詳しい操作説明は 


マニュアル 

CD-ROM 


、ットワーク接続の設定は 


Mac OS X の場合 


Mac OS 8. 6/9. x の場合 


常の操作を簡単に知るには 


その他の説明書の見かた 


ソフトウェアのインス|ル 


プ】類 
目ク アサ# 
項ア たたた 
ラト 0 0 0 
J 機使使使 
セ茸近近近 
リ計最最最 

iQl cff 箱 aal 






























































































































































































































































































































































































